EUROPSKA KOMISIA

GENERALNE RIADITELSTVO PRE TLMOCENIE

RIADITEL'STVO PRE ZDROJE A KORPORATNE SLUZBY
Audiovizualne riesenia a kvalita zvuku

HLAVNE TECHNICKE SPECIFIKACIE PRE KONFERENCNE MIESTNOSTI
SO SIMULTANNYM TLMOCENIM

VSTAVANE KABINY (EN ISO 2603:2016)

1. Minimalne vnutorné rozmery

Sirka: 2,50 m pre 2 timo¢nikov
3,20 m pre 3 alebo 4 timocnikov
Hibka: 2,40 m
Vyska: 2,30 m
2. Dvere

Kazdd kabina musi byt vybavend dverami, ktoré sa
otvaraju nehlu¢ne a poskytuju dostatocnd zvukovu
izolaciu.

3. Vetranie / Klimatizacia

Vetranie a klimatizidcia musia byt G&inné, nehluéné a
ovladatelné nezavisle od zvysku budovy.

Privddzany vzduch musi byt 100% derstvy; vzduch sa
musi celkom vymenit a obnovit minimalne sedemkrat
za hodinu.

4. Okna

Predné oknd musia siahat cez cell Sirku kabiny a
nemaju byt rozdelené zvislymi stipikmi. Predné aj bo¢né
oknd musia byt z ¢&ireho antireflexného skla, ktoré
vyhovuje poziadavkam zvukovej izolacie.

Ak vstavané kabiny nespifaja poziadavky normy

ISO 2603 alebo vyssSie uvedené technické
Specifikacie, je nevyhnutné pouzit mobilné
kabiny.

MOBILNE KABINY (EN ISO 4043:2016)

1. Minimalne vniatorné rozmery

Sirka: 2,40 m pre 2 alebo 3 timo¢nikov
) 3,20 m pre 4 timocnikov

Hibka: 1,60 m

Vyska: 2,00 m

Pozn.: Na velmi kratke stretnutia (max. 1 h) mdze byt
vynimocne povolena aj Sirka 1,60 m. Prosim konzultujte
situaciu s DG SCIC.

2. Dvere

Kazda kabina musi mat na zadnej alebo boénej stene
kabiny dvere zavesené v pantoch a bez uzamykania.
Dvere sa musia otvarat smerom von a poskytovat
priamy pristup z miestnosti alebo vyvysSenej platformy.
Musia sa otvarat nehluéne.

3. Vetranie

V kabine musi byt G&inny systém vetrania, ktory
zabezpedi Uplnd vymenu vzduchu minimalne osemkrat
za hodinu bez toho, aby boli timocnici vystaveni
prievanu. To znamena, Ze na kazdy stresny panel je
potrebny jeden ventilator. Systém musi fungovat podla
moznosti nehlucne.

Za Ucelom objektivheho zmerania hodnoty CO, musi byt
merac umiestneny v strede a v polovici od spodu zadnej
steny mobilnej kabiny.

4. Okna

Kazda kabina musi mat predné aj bo&né okna. V zaujme
maximalnej viditelnosti musia predné okna siahat cez
celd $irku kabiny. Zvisly stipik musi byt ¢o najstihlejsi a
nesmie byt umiestneny v strede zorného pola ziadnej z
pracovnych pozicii. Sklené tabule musia byt bezfarebné,
Cisté a bez skrabancov.

5. Platforma

Mobilné kabiny musia byt postavené na platforme
vysokej asi 30 cm a potiahnutej kobercom, aby
nevydavala mechanické zvuky a hluk. Za kabinami musi
zostat volny koridor Siroky najmenej 1,30 m,
umiestneny v rovnakej vyske ako podlaha kabin, aby
bol zabezpeceny bezpecny pristup do kabin.

6. Vzdialenost medzi kabinami a Uc¢astnikmi

Medzi poslednym radom stoliciek a kabinami musi
zostat volny priestor Siroky najmenej 1,50 m, aby hlasy
z kabin nerusili Ucastnikov podujatia.
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POZIADAVKY PLATNE PRE VSETKY KONFERENCNE MIESTNOSTI

bez ohladu na to, ¢i si vybavené vstavanym alebo mobilnym timocnickym zariadenim

1. Pocet kabin: na kazdy jazyk, do ktorého sa poskytuje timocenie, je potrebnd (minimalne) jedna kabina.

2. Zariadenie v kabinach:

Pre kaZdého timoénika musi byt v kabine jedna samostatna konzola (EN ISO 20109:2016).

Kazda konzola musi obsahovat:
e jeden ovlddaci panel, ktory umoznuje prepinanie kanalov vystupu a predvolenie vstupnych kandlov
(relé) najmenej tri samostatné tlacidld na predvolenie jazykového relé alebo péat tlacidiel, ak sa timo&i
z viac nez zo Siestich jazykov;
e jeden mikrofdn;
e jedny slichadla (AKG K15 alebo podobné).

Kabina musi mat:

e pevnu pracovnu plochu pokrytd materidlom, ktory absorbuje narazy a hluk;
jednu mald, individualne ovladatelnud stolovld lampu na kazdého timocnika;
vrchny stimitelny svetelny zdroj
pohodIné vysSkovo nastavitelné stolicky s piatimi nohami na kolieskach;
snimac na meranie CO- (mobilné kabiny)
papier a pera (nie ceruzky);
vodu a pohare.

Technické zariadenie a kabiny musia byt v bezchybnom stave a starostlivo nainstalované.

Zapnutie jednoho mikrofonu musi automaticky vypnat vSetky ostatné mikrofény napojené na rovnaky
kanal vystupu (A alebo B).

Pocas celého podujatia musi byt v miestnosti pritomny minimalne jeden plne kvalifikovany technik, ktory ma na
starosti timoc¢nicku techniku, aby mohol v pripade potreby hned' zasiahnut.

3. Mikrofény delegatov (EN ISO 22259:2019):

i) Pevné: BeZnou praxou je poskytnut na hlavhom rokovacom stole jeden mikrofén na dvoch delegatov, pripadne
jeden mikrofén na delegaciu.

ii) Mobilné: Ak sa re¢nik potrebuje pohybovat pocdas prezentacie alebo pocas diskusie, musi mu byt poskytnuty
vhodny prenosny alebo klopovy mikrofén.

Aby sa predislo nedorozumeniam, konferenéné zariadenie musi byt zapojené tak, aby nebolo mozné
zapnGt naraz viac nez jeden mikrofén. (FIFO 1 = First In, First Out to znamena vzdy musi byt aktivny
len jeden mikrofon).

4. DalSie poziadavky:

Nakres umiestnenia kabin v rokovacej miestnosti je potrebné zaslat vopred na schvélenie Generadlnemu
riaditelstvu pre timocenie (DG SCIC).

Zo vsetkych kabin musi byt neruseny vyhlad na dianie v miestnosti a na ostatné timocnicke kabiny.
V konferenénych miestnostiach nesmu byt stipy a konstrukcie braniace timoénikom vo vyhl'ade.

Je potrebné zabezpedit bezpeény vstup do kabin aj Unikové cesty v sllade s bezpelnostnymi a poziarnymi
predpismi.

Premietacie platna musia byt dobre viditelné zo vSetkych kabin a umiestnené dostato¢ne blizko, aby na nich
timoc¢nici mohli preditat slova a &isla. V pripade potreby je mozné umiestnit do kabin malé obrazovky (max. 177),
jednu obrazovku na dvoch timocnikov, dve obrazovky na troch.

Ak sa budl premietat vided alebo filmy, zvukovda stopa (soundtrack) musi byt dostupnd aj v tlmocnickom
systéme; timocnici dostanu scenar vopred.

Ak uvazujete o priprave videokonferencie a pod. so simultinnym timodéenim, obratte sa, prosim,
vopred na Generdlne riaditel'stvo pre tilmocenie (DG SCIC), aby ste si overili, ¢i je to mozné
zrealizovat.

Kontakt:
EUROPSKA KOMISIA y European Commission
GENERALNE RIADITELSTVO PRE TLMOCENIE (DG SCIC.C.5) Directorate General for Interpretation (DG SCIC.C.5)
Technicka Zhoda Technical Compliance
scic-conform@ec.europa.eu scic-conform@ec.europa.eu
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